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Este seminario propone a los estudiantes profundizar en una de las vertientes de la
literatura hispanoamericana que suele trabajarse en los cursos anuales de la materia, a
la vez que indagar en una de las problematicas atingentes a ese campo y al de la
literatura argentina. Se busca, de esta manera, ampliar lineas de analisis e
investigacion sugeridas en los cursos de segundo afo {“Literatura Hispanoamericana.
Curso general”) y de quinto ano (“Problematicas de las literaturas argentina e
hispanoamericana”}) del actual Plan de Estudios de la Carrera de Letras.

Partiendo del reconocimiento de que la heterogeneidad sociocultural del drea andina
es la condicion que signa los procesos de formacidon y desarrollo de los sistemas
literarios, asi como de los “cambios” producidos al interior de cada sistema en
determinados contextos historicos, la propuesta del seminario consiste en examinar
las posibles relaciones entre los géneros del indigenismo literario y su vertiente
neoindigenista y el testimonio.

En este sentido, la periodizacién establecida abarca un primer momento signado por el
deslinde critico de José Carlos Mariategui (1920-1940) y la emergencia de un
“indigenismo” acantonado en la defensa de las comunidades y en la preservacion de
sus rasgos identitarios, lo que conduce a la denuncia de los elementos foraneos.
Acompanan esta instancia las rebeliones campesinas que en esos afios tuvieron lugar
en el area. El segundo momento (1940-1960) comprende fa produccion de textos que
incorporan al conflicto esos componentes, por ejemplo, la presencia del mundo
costefio o del universo quechumara, a través de agentes interculturales que proponen
a las comunidades indigenas el desafio de su apertura. En esta tesitura, los trabajos
etnograficos de José Marfa Arguedas estaran sefialando las transformaciones operadas
por el ingreso de la modernidad (carreteras, ferias regionales, produccién de

artesanias y folklorizacion de danzas y rituales) a las comunidades hasta entonces

f1)



aisladas. Ei tercer momenio del discurso del indigenismo (también denominado
“neoindigenista” desde una perspectiva eminentemente literaria) se ubica alrededor
de las décadas de 1970-1980. Aun antes, sin embargo, este momento se muestra
especialmente permeable a la accién de Hugo Blanco en pos de la conformacién de los
sindicatos campesinos ante la explotacion de recursos por parte de empresas
extranjeras. En los textos producidos en esta instancia se abordaran cuestiones
referidas a la creciente globalizacion y a las migraciones de las zonas rurales a las dreas
industrializadas, produciéndose la emergencia de nuevas subjetividades que daran
lugar a la elaboracion de la categoria del “sujeto migrante” de Cornejo Polar y Julio
Noriega. El punto de maxima tension que fa ruptura de los vectores tradicionales del
mundo andino produce puede advertirse en El zorro de arriba y el zorro de abgjo, de J.
M. Arguedas (1971) y Porqué se fueron las garzas (1979) del ecuatoriano Gustavo

Jacome.

Se trata de un momento privilegiado para analizar asimismo la emergencia del género
testimonial y la problematica que €| presenta (reportaje etnogrifico, mediacidn del
antropdlogo, protocolos de “veridicién”, biografia y autobiografia entre otros
aspectos). Desde finales de lus afios setenta el testimonio adquiere una canonicidad
que da cuenta, por otro lado, de la apertura de los discursos de las ciencias sociales a
traves de la interdisciplina con el objetivo de visibilizar la voz de los sujetos
subalternos.

En esta instancia, el seminario se propone como una indagacién acerca de si la
emergencia del “testimonio” incide en la transformacién del canon de la novela
indigenista. El grado de contacto permitiria postular un cambio a! interior de este
sistema —por ejemplo, mediante la incorporacion novedosa de un “indigenismo
urbano” a las transformaciones ya producidas- o bien la consolidacién de otro género
cuyo caracter de literatura “alternativa” lo desligaria del indigenismo, al perder
“literariedad” a favor de la “verdad” postulada en los textos testimoniales.

OBIJETIVOS:

1) Propiciar el acercamiento a problematicas socioculturales regionales a través
del andlisis de textos literarios, antropologicos, historiograficos y de la critica
cultural latinoamericana.

2) Producir un campo de lecturas abierto, que ofrezca a los estudiantes la
posibilidad de reflexionar acerca de problematicas actuales vertidas en
discursos cuyo estatuto literario es historicamente variable.

3) Identificar los principales problemas de indole tedrico presentes en el corpus
seleccionado.

4) Observar el tipo de contactos producidos entre la cultura letrada y la popular.

5) Afianzar la capacidad de analisis e interpretacion de los estudiantes a través del
intercambio de ideas y del trabajo monografico final.

(2]



CONTENIDOS:

1. El deslinde de José Carlos Mariategui {1928) entre literatura indigenista y
literatura indigena. Su concepcion acerca de la migracidon indigena.
Caracterizacion del funcionamiento del sistema de la literatura indigenista

segun Antonio Cornejo Polar (1978): 1a heterogeneidad sociocultural.

2. El esquema dualista de! indigenismo ortodoxo. Mundo de la comunidad vy
mundo fordneo: Raza de bronce (1919) de Alcides Arguedas y Huasipungo
(1934) de Jorge icaza.

3. Fractura de la ideologia espacial colonizadora ciudad vs. campo: la migracion
forzada y los agentes interculturales. £/ mundo es ancho y ajeno (1941) de Ciro
Alegria. Los escritos de cardcier etnoldgico de Arguedas de la década de 1940:
Sefiores e indios (1975). Implicancias del forasterismo en Los rios profundos
(1958) de José Maria Arguedas.

4. Migracion y violencia. El “hervor” humano. Bilinglismo, idiolectos e
interferencias linglisticas en £/ zorro de arriba y el zorro de abajo (1971) de
José Maria Arguedas. La giobalizacidén y su impacto en las sociedades andinas.
Desarraigo y “otredad interior” en Porqué se fueron las garzas (1979) de

Gustavo Jacome.

MODALIDAD DE TRABAJO:

Las clases, de caracter tedrico practico, seran desarrolladas por las docentes a cargo en
los puntos atingentes a nociones y categorias interpretativas; los estudiantes tendran a
su cargo la exposicion de temas, previamente acordados, correspondientes al estudio
del corpus seleccionado. En ambos casos, la propuesta contempla el intercambio

productivo y participativo entre docentes y alumnos.

Las docentes orientaran fas discusiones y ayudaran a profundizar las perspectivas
propuestas por los estudiantes; asimismo, los orientaran en el trabajo final requerido

para la aprobacion del seminario.

FORMAS DE EVALUACION PARA ESTUDIANTES DE INTERCAMBIO:

Los estudiantes deberan asistir al 80% de los encuentros programados de forma
presencial y a las horas de tutoria dispuestas para cumplimentar la asignatura.
Asimismo, cumplir con los informes y trabajos que se les proponga.
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Deberan elaborar un escrito de caracter individual en el gue se observe un desarrollo
coherente y fundamentado de algunos de los temas esbozados en el seminario. Para
los estudiantes de intercambio, se prevé el abordaje de la novelistica de Manuel

Scorza.
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Nota: Otra bibliografia podra proporcionarse en el curso del seminario, de acuerdo con

{os intereses de los estudiantes.

ACTIVIDADES PROGRAMADAS:

Se prevé la proyeccion de peliculas afines a la tematica desarrollada en el seminario.
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